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1A.

Baoiki oUvragn KUplag (KaTa@aTiking) mpotaong
KANONAZ: To prjua Bpioketal [TANTA atn 20 6éan. H o ouvnBiouévn oeipd siva:
YMNOKEIMENO - PHMA - YTTOAOITA (3nA. avikeiuevo pruarog, xpovikoi i GAAol Tpoadiopiaoi KAT.):

e Ichlerne Deutsch.
e |chlerne seit 2017 Deutsch.
e Ich gehe heute mit Klaus auf eine Party.

1B. H mapatrdvw oeipd diatnpeital akopa Koi Otav n wpotTaon apxidel pe:

1r.

Ja, - Nein, - aber — und — denn (=8i6m) [ TpdTO0N EEKIVA peTG aTmd auTdl]

e Ja, ich komme gern mit ka1 x1 Ja, komme ich gern mit.
e Nein, er lernt nicht Spanisch ka1 6x1 Nein, lernt er nicht Spanisch

e Ich komme aus Lamia und ich wohne auch in Lamia ka1 6x1 Ich komme aus Lamia und wohne ich auch in
Lamia

e Ich komme aus Volos, aber ich wohne in Lamia ka1 dx1 Ich komme aus Volos, aber wohne ich in Lamia
®  Maria hat eine 6 in Physik, denn sie lernt nie kau 6x1 Maria hat eine 6 in Physik, denn lernt sie nie

ZovTagn mpoTaoNG HE AVTIOTPOPI (PAHATOS UTTOKEINEVOU)

Omwg eidape oty Tepimmwaon 1A, n mpdraon dpxile pe 10 utrokeipevo. To idio kal
otnv mepimtwaon 1B (petd ta Ja, Nein, aber, und, denn n mpdtaan, Tou EeKIvd UeTa
aToé autd, apxilel e TO UTTOKEIUEVO).

YTapyel n TEPITITWON -gival ouvnBeg OTTWS Kal oTa eAAnVIKG- n TTpdTaon va pnv
apxilel pe 1o UTTOKEIUEVO, aAG e Evav Ao 6po (AEEn), TI.x. ME Evav Xpovikd i GAo
TPoadIopIauo (xpdvo, TOTTo K.ATT.). Kai TTaAI, YeTd ammd autov Tov Tpoadiopioud Ba
akohouBnoel 10 pApa, d16TI TpéTTel va BpiokeTal TavIa aTtnv 21 B€an, Kai eTeIdh oTa
YEPUOVIKG TO UTTOKEIEVO BeV EVVOEiTal OTTWG OTA EANANVIKA Kal Ba TTPETTEl OTTWOOATIOTE
va avagepBei, Ba ael Yerd 1o prpa (avrioTpo@n). Mo amAd diaTuTwyévo:

Av n poTaon apxidel pe omolovdAote GAAO 0po, TO UTTOKEIHEVO Ba TTdEl OTHV
3n 8éon (516T1 oTn 20 pumraivel MANTA T0 pAa).

2A. To pApa

To pripa oTa yeppavikd omwg Ba 1o cuvavtdue pe Baon T ocipd Tou BIPAiou eival
«1E00APWY (4) €10WVY:

2A1. ArA6 (kommen, spielen, lernen, sprechen, fahren k.ATr.), o€ auTo 1O «€idOCH Kl T
BondnTikd sein [eipai] kar haben [Exw]

2A2. ouUvBeTO 1 XWPI{OUEVO: TO «OTTAOY PAUA CUVOEETAI [E pIa TTPOBEDT, OnuIoupyEiTal Eva
vEO pripa TToU £XEI TEAEIWG BIAQOPETIKA anuagia ammd 1o apxIKd, 1o atmAd dnAadr:

e geben= divw / zugeben= opoAoyw, TTapadExoual
o stehen= otékopal / aufstehen= onkwvopai-Eutvaw

2A3. PApara mou apyiouv amo be-, ver, er-, zer- 5ev gival xwpi{opeval



2A4. H olOvragn tng TpoéTaOong e Xwpi{opevo pApa

To mpdBepa (n mPGOeon cuvhBwg) TOU «uTTOAIACEY TO OPXIKO OTTAG prua Kal
dnuioUpynoe éva véo pe kaivoupla anpaaia, «amokoAAGTa» kai TiBetal oto TEA0G TG
mpoéTaong. H mpdraan dnhadh ohokAnpwveral ue 1o TpdBepal

Mapadeiyuata
aufstehen (Trapaywyr e Tnv TTpdBean auf)

e |ch stehe jeden Tag um 6:00 Uhr auf kan 8y Ich aufstehe Jeden Tag um 6:00.
zurlickfahren (Trapaywyr| Je 1o emmippnua zurdick [Tiow])

e Wir fahren nachsten Montag zuriick kar 6x1 Wir zurtickfahren néchsten Montag
kennenlernen [yvwpilw] (Trapaywyn pe pAua+perua)

e  Aufdie Party lernst du Maria kennen ka1 6x1 Auf die Party kennenlernst du Maria

2A5. «Auvar6 paupoa» (Modalverben)

Ta pApaTa autd kAivovtal avwpala, Kai 1o 10 eviko gival id1o e To 3° eVIKA.

mochten konnen missen dirfen wollen sollen
(BEAw, EmBUPW) (popw) (pémel) (empémeTal) (BéAw, okoTTelW — aTTaITW) (ogeirw)
ich mochte kann muss darf will soll
du mochtest kannst musst darfst willst sollst
er, sie, es mochte kann muss darf will soll
wir mochten konnen mussen dirfen wollen sollen
ihr mochtet konnt musst dirft wollt sollt
sie mochten konnen mussen dirfen wollen sollen
Sie mochten konnen missen dirfen wollen sollen

2A6. Zuvtagn mpoTaong pe Ta «duvard phuara» (Modalverben)

To «duvatd pAua» pmaivel aTn deutepn BEaN -cival GAA\WOTE TO Kupiwg, ag
TOUKE, PrUA Kal TO SEUTEPO PAPA TNG TTPOTACNG -OVTIOTOIXE OTA EAANVIKA HE

we amapéueato, AkAITo dnAadn, kar OAoKANpwvEl T TTPOTACN.
Ich fahre im Sommer nach Spanien (AMNAH KYPIA MPOTAZH)

Tnv yeTaoxnuariw, yiari .. 0éAw va ekppdow v embuyia You, TTou
B€Aw va Taw 1o kahokaipl. To pApa gival To mochten, kai Ba £xw v €¢A¢
aMayn:

Ich mochte im Sommer nach Spanien fahren
Du maochtest im Sommer nach Spanien fahren

Er mochte im Sommer nach Spanien fahren

Amrapéugaro,

KAiverai

KaVOVIKG O€ AKAITO Kall

070 TEAOG

OAa Ta
TPOoWTTA




2A7. Ta Bonénrikd pppoata haben (€xw) kai sein (gipai)
KAivovtal avwpala, AeitoupyoUv pdva Toug wg avegdptnta pruata
e Maren hat ein Ferienhaus auf Santorini
e  Alexist 12 Jahre alt
aAG TTapdAAnAa pag BonBouv aTov OXNUATIONO TOU TIAPOKEIUEVOU, TOU
otroiou Kal amoteAolv T0 Baaikd pAua, dnAadrh autd ou KAIVETal Kal TToU
uTTaivel otnv KUpia TpéTaon atn 21 6éon.
2A8. KAion (o€ eveoTtwrta -Kon raparaTiko [oeA. 13 Tou BifAiou])
haben sein
EveoTtwrag Mapatatikde EveoTtwrag Mapatatikde
ich habe hatte bin war
du hast hattest bist warst
er, sie, es hat hatte ist war
wir haben hatten sind waren
ihr habt hattet seid wart
sie haben hatten sind waren
Sie haben hatten sind waren
2A9. IXNUOTIOPOG TTOPOKEIMEVOU

O Trapakeipevog gival TEPIPPACTIKOS Xpovogs. AtroTeAeiTal amé dUo Wépn: a)
70 BonOnTIKG pApa (haben i sein — wg e To TAcioTOV TO haben) T0 omoio
KAIVETal kavovikd o€ 6Aa Ta TTPAoWTTa, KAl TV PETOXT, N oTToia TiBETal
akAiTn aTo TéAog TG TTpoTaCNg!

Ich lerne far den Test (ENEZTQTAZ)
Metatpémw v pdTaon atov MAPAKEIMENO:

Ich habe fiir den Test gelernt

! !

MeToxn

KAivetal

KQVOVIKA O€ GkNiTn @TO

TEAOG

oAa Ta
TpdowTta




2A10. Nwg oxnuarieral n HETOXA TWV OJOAWV PNHATWV

H peToxr oxnuartietal av aTo y TTPOCWTIO TOU EVEOTWTA EVOG PAPATOS
mpocbéow To ge-. M.x.

m

e e

2A11. Metoxn Twv oUVOETWV/XWPI{OHEVWY pHpHdTWY

To ge- ymaivel avapeoa, aTn Péon:
Stefan macht die Tur zu (ENEXTQTAZ)
Stefan hat die Tur zugemacht (NMAPAKEIMENOZ)

2A12. MeToxn Xwpig ge-

spielen reden warten
ich spiele rede warte
du spielst redest wartest
er, sie,es | spielt | gespielt | redet | geredet | wartet | gewartet \
wir spielen reden warten
ihr spielt redet wartet
sie spielen reden warten
Sie spielen reden warten

Ooa phuarta ayiCouv amd be-, ver-, er-, zer- kal 6GA Afyouv Ot -ieren, dev
Taipvouv ge- aTn petox. OucIaaTIKA, TO Y EVIKO TTPOCWITO AUTWY TWV
PNUATWV Eival KAl N HETOXN TOUG.

besuchen | versuchen | erklaren | zerstoren | studieren
ich besuche | versuche | erklare | zerstore | studiere
du besuchst | versuchst | erklarst | zerstorst | studierst
er, sie, es besucht | versucht | erklart | zerstort | studiert | kaiperoxd! |
kaiwir besuchen | versuchen | erklaren | zerstoren | studieren
ihr besucht | versucht | erklart | zerstort | studiert
sie besuchen | versuchen | erklaren | zerstoren | studieren
Sie besuchen | versuchen | erklaren | zerstoren | studieren



3. LYNOWH A THN ZYNTA=H THZ KYPIAZ MPOTAZHZ

To prjua (autd TTou KAivetan) utraivel Tavra atn 21 6éon: Maria lernt seit 2017 Deutsch.

270 TEAOG TNG TTPOTAC NS UTTAiVOUV

a) 1o mpdBepa (av To pApa givarl xwpiZduevo): Ich stehe um 6:00 auf.

B) T0 amrapEp@aTo (av To prjua TG TTPOTACNG ival «duvatd»/Modalverb): Er mochte nach London reisen.
: Ich muss um 6:00 aufstehen.
Y) N weToxn, epdoov £xw Tapakeipevo: Wir haben gestern Fuball gespielt.

Evvoeital 611 0 kavdvag TnG avioTpo®ng (11) 1oxUel:

a’) Seit 2017 lernt Maria Deutsch.

") Nach London mdchte er reisen.

: Um 6:00 muss ich aufstehen.

y') Gestern haben wir FuBball gespielt.

Auta Trou Tmyaivouv aTo TEAOG TA EiXapE ...BaQTioEl -av BUUAOTE- «PETANION.

4. Xgvran deutepelouaag TPOTAGNS
(oUvdeapol: weil=016T1, dass= 6TI/T0 671, obwohl= TTapdho/mapdho Tou/av Kal)

levik6g kavovag: To pApa (auté TTou KAiveTal) Tou aTnv KUpIa TTPOTACH PTTaivel oTn 2N
B€an, oTIg deuTEPEUOUTEG, OI OTTOIEG XWwpilovTal atmd TIC KUPIES TIAVTA PE KOUUA, TTAEI OTO
TéAog!

AOMH: 2YNAEXMOZ — YTTOKEIMENO - YTOAOIMNA - [« PETAAIA»] - PHMA

Ag éipoupe To auvdeapo weil (n alvragh Tou 10X0EI KAl yia TOUG GAAOUG)

1. Mg amAé (pn xwp1{dpevo pya)

Ich komme nicht. Ich habe keine Lust.

Ich komme nicht mit, weil ich keine Lust habe.
2. Me oUvleTo (XWPILOHEVO pAHQ)

Ich gehe friih ins Bett. Ich stehe um 6:00 auf.

Ich gehe friih ins Bett, weil ich um 6:00 aufstehe.

(To oUvBeTO evipveTall)

3. Me Modalverb

Ich gehe friih ins Bett. Ich muss um 6:00 aufstehen.
< MODALVERB AMNAPEM®ATO

Ich gehe frih ins Bett, weil ich um 6:00 aufstehen muss.
AMNAPEM®ATO MODALVERB
4. Xe mopokeipevo (Perfekt)

Die Kinder sind mlde. Sie haben den ganzen Nachmittag Fussball gespielt.
< BOHOHTIKO METOXH

Die Kinder sind mude, weil sie den ganzen Nachmittag Fussball gespielt haben.
METOXH BOH®OHTIKO



5. KmnTikég avtwvupieg (Possessivpronomen)
OvopaoTIKA TTWoNn

KTHTOPAX AuTo TToU £X€1 0 KTATOPAG €ival a) Eva B) ToANG

(TT010¢ £X€1) (eviKOg apIBPGG) Kal gival yévoug (TTAn6.)

Molog éxel; | APZENIKOY | OHAYKOY | OYAETEPQOY Apa eivai/Aéw
ich mein Vater meine Mutter | mein Haus meine Eltern
du mein Vater deine Mutter dein Haus deine Eltern
er sein Vater seine Mutter sein Haus seine Eltern
sie ihr Vater ihre Mutter ihr Haus ihre Eltern
es der Vater die Mutter das Haus die Eltern | sein Vater seine Mutter sein Haus seine Eltern
wir unser Vater | unsere Mutter | unser Haus unsere Eltern
ihr euer Vater eure Mutter euer Haus eure Eltern
sie ihr Vater ihre Mutter ihr Haus ihre Eltern

Sie (evy.) lhr Vater lhre Mutter lhr Haus lhre Eltern

H kKA aviwvupia emAéyetal pe Baon Tov KTATOpa (TT010G €XEI;) Kal N KATAANEN OTNV KINTIKA
avTwvupia Ba ptrel avaloya pe BAan 1o yévog Tou KTAPATOS. BAETTOUNE OTI TV KTNTIKA AVTWVULia
n KataAngn -e pTaivel 6Tav To OUCINOTIKG BpioKeTal O€ EVIKO apIBu6 Kai eival yévoug BnAukol
A}, aveéaptnTa atmo 10 yEvog (AoxeTa dnA. av givar apaevikd, OnAukd i oudétepo), dtav BpiokeTal o€

TANOUVTIKO apIBpo.

O kTATOPAC HAG UTTAYOPEDEI THV KTNTIKI AVTWVUHIA KAl TO KTAPA TV KataAnin Tng

.

Mapadeiyuata

Peter hat einen Bruder. Sein Bruder ist 14 Jahre alt. (xwpic karéAnén -e, yiari 1o ougiaoTiké Bruder eival apoevikoU yévoug)
Maria geht in die Schule. Ihre Schule liegt in Afanos. (ue karénén -e, yiari 1o ougiaoTiké Schule givai BnAukou yévoug)

Ich habe ein Haus. Mein Haus ist sehr modern. (xwpic karéAngn -e, yiari To ousiaoTikd Haus eival oudetépou yévoug)

Wir haben zwei Kinder.
Unsere Kinder sind 16 und 21 Jahre alt. (ue karaAnén -e, yiai 1o ousiaoTiké Kinder Bpiokeral oe TARBUVTIKG apiBo)




